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INTERPRETATION FROM THE ISLAMIC PERSPECTIVE IN MACEDONSKIAN POETRY

Summary. This article aims to present a new perspective of analyzing the symbols in the poetry of Alexandru Mace-
donski. Macedonskian poetry denotes a plurality of layers that create a specific symbolic code. To decipher this code, a
multifaceted reception of the work is needed, and Persian mystical poetry means a side that cannot be neglected. Start-
ing from Macedonski's work, we keep a constant pace in probing oriental (Muslim) symbols in order to look in a different
way at the predominant symbols in the work of the great Romanian poet. We will analyze the meanings of the rose and
the garden. In this way we will enter another world of macedonskian poetry, Islamic enchantment, Persian exoticism
and Sufi mysticism.
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Rezumat. Acest articol isi propune sa prezinte o noua perspectiva de analiza a simbolurilor din lirica poetului Ale-
xandru Macedonski. Poezia macedonskiana denota o pluritate de straturi ce creeaza un cod simbolic specific. Pentru a-|
descifra este nevoie de o receptare poliedrica a operei, iar poezia misticd persand inseamna o latura pe care nu o putem
neglija. Plecand de la opera lui Macedonski, tinem un pas constant in sondarea simbolurilor orientale (musulmane)
pentru a privi intr-un alt mod la simbolurile predominante in creatia marelui poet roman. Vom analiza ce semnificatii are
trandafirul si grddina.n asa mod vom patrunde intr-o altd lume a poeziei macedonskiene, in feeria islamica, in exotismul

persan si in misticismul sufit.

Cuvinte-cheie: lirica macedonskiana, simbol, orient, islam, sufism, trandafir, gradina.

Poet al noilor tendinte scriitoricesti din timpu-
rile in care a trdit, amator al misticismului, al unei
magii lirice de factura noud, nestirbita de canoanele
parcurse pana atunci, Macedonski urmeaza o directie
estetist-vitalista, derivatd din romantism si opusa, de
facto, acestuia. Drept rezultat, ,,rimele cantd pe harpe”
o melodie a unui proces de modernizare a poeziei si
artei poetice, in care se angajeaza ambitios Macedon-
ski. Urmarea acestei directii ne duce, evident, la valo-
rificarea mitologiei orientale, la ceea ce G. Cilinescu
numeste mirajul Orientului. Aceasta tematica repre-
zintd o particularitate aparte a poeziei sale, bazatd pe
un imaginar deosebit de inventiv in stare sa infitiseze
»0 situatie originard a lumii”. Pe bund dreptate, criticul
literar Pompiliu Créciunescu remarca: ,,Macedonski
imbraca in expresie plenara «prestigiul iluziunei»” [2,
p. 176].

Fondul de simboluri macedonskiene capita o con-
dimentare cu semnificatii de facturd orientald, cu mi-
reasma enigmatica de traditii si tabieturi islamice, cu
radéciniin lirica misticd persand siin batranul intelept -
al-Quran.

Poezia macedonskiana, reprezentdnd un farmec
deosebit prin originalitatea si luxurianta simbolica,
denotd o pluritate de straturi sau niveluri ce creeazd
un cod simbolic specific. Pentru a-1 descifra este nevo-
ie de o receptare poliedricd a operei, iar poezia misticd
persand inseamnd o laturd pe care nu o putem neglija.
Prin urmare, dupé cum mentioneaza cercetédtorul civi-
lizatiei persane - Viorel Olaru, poezia clasica persand
»reflectd aspecte si invataturi ale unei traditii spiritu-
ale - traditia mistica, gnostica, internd a islamului -
cunoscutd ca sufism sau tasawwuf (purificare). Dar
majoritatea acestor poeme, la fel ca Rumi, nu apartin
strict Persiei, lumii islamice sau chiar sufismului, ci
lumii intregi” [4, p. 9]. Astfel, putem intrezdri simbo-
lurile si miturile orientale ce se cer a fi culese pe de
urmele liricii persane, apoi raspandite in procesul de
zidire a unei temelii originale, pe care se vor inalta noi
curente literare si o noud poezie (in cazul nostru, cea
romaneascd).

Plecand de la opera lui Macedonski, tinem un pas
constant in sondarea simbolurilor orientale (musul-
mane) pentru a privi intr-un alt mod la simbolurile
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predominante in creatia marelui poet roman. Vom
analiza ce semnificatii are trandafirul, gradina, fanta-
na, oglinda. in asa mod vom patrunde intr-o altd lume
a poeziei macedonskiene, in feeria islamica, in exotis-
mul persan si in misticismul sufit.

Inci din cele mai vechi timpuri, trandafirul a atras
atentia poetilor si artistilor, a indragostitilor fericiti si
a nostalgicilor cu inima franta, a sdracilor si a emirilor.
Trandafirul, in islam, este atat un simbol al profetului
Mahomed, cat si un simbol al sufismului, si o floare
perfectd, divina. Un mugur de trandafir stacojiu pe
o tulpind lunga cu spini simbolizeaza o cale mistica
catre Divinitate. Existd multe hadith-uri ce fac cone-
xiunea aromei de trandafiri cu parfumul profetului
Mahomed. Uleiul de trandafir este cea mai populard
mireasmd din toate tarile orientale, se adauga la deser-
turi, bauturi, vopsele. Ritualicul serbet din trandafir se
bea cand se citeste salawat-ul (rugaciune speciala pen-
tru Profet). La Al. Macedonski, roza devine un sim-
bol dominant al creatiei sale, semnul caracteristic prin
care se distinge chintesenta Poemului Macedonski.

Trandafirul a devenit simbolul preferat al sufis-
mului. Sufistii au incercat sa interpreteze literele ara-
be din cuvantul trandafir - warda, wardi ca sfintenie,
bunatate si chemare la adevir. Filosoful si antropolo-
gul algerian Chebel Malek, in Dictionar de simboluri
musulmane. Rituri, misticd si civilizatie, evidentiaza
faptul ca imaginea trandafirului este cea mai folosita
in poezia araba, in secolul al VIII-lea ,ea a imitat liri-
ca iraniana sfarsind prin a se impune atat in Orientul
Apropiat, cat si in Maghrebul occidental si Andaluzia,
printii si poetii acestora tindnd-o la mare cinste” [1,
p. 432]. Antropologul remarci rolul deosebit al tran-
dafirului in lirica erotica, citind din feericele O mie
si una de nopti: ,Pe trandafirii oraselor, pe puful po-
metilor/ pe gura rosie precum coralul/ pe buzele ce
surdd intredeschise ldsand sd rdsard frumusetea per-
lelor” [1, p. 432]. Au incercat sd-si codifice limbajul
in simbolul trandafirului, in asa mod transmitindu-si
emotiile si marii maestri: Saadi, Hafez, Omar Khayam,
Djalal ad-Din’ Rumi. Rozele inunda sfera sufismului
de la denumirea ordinelor, titlul operelor pana la ele-
mentele vestimentatiei. Sigiliile ordinelor aveau forma
unei rozete cu mai multe petale, membrii ordinului
Mevlevi (Mawlawiyya) purtau un fel de jachete cu
maneci lungi, numite destegiil si erau de culoarea na-
turii in primévara, iar turbanele semanau cu butoanele
trandafirilor.

Existd o legenda in care se vorbeste ca imamul Ali
a dorit sa i se aduci, inainte de moarte, un buchet de
trandafiri. Ali a inhalat aroma pentru ultima data, a
inchis ochii si a murit. Asadar, de aici provine si de-
numirea hainei (ce simbolizeaza moartea) destegiil (in
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traducere din turcd ,.buchet de trandafiri”). La fel ca
Ali, care a inhalat parfumul trandafirilor inainte de
moarte, dervisii isi folosesc hainele pentru a-si amin-
ti de perisabilitatea si fragilitatea vietii. Semnaldm o
astfel de valentd substantiala cu efect testamentar si in
cazul mortii lui Alexandru Macedonski, cerdnd, in ul-
timele clipe de viatd, s i se aduca roze. Insusi poetul
a intruchipat un poem. Fiecare vers (an din viatd) i-a
fost intesat cu elemente controversate, de multe ori ie-
site din canoanele prafuite, pana si ultima suflare, adi-
ca punctul de la finalul celui din urma catren, a primit
conotatii simbolice. Asa a pus pecetea verosimilului
si pe versul lui Baudelaire: ,,Prin codri de simboluri
petrece omu-n viatd..” (,LChomme y passe a travers
des foréts de symboles..”).

Rozele sunt adesea mentionate in poeziile sub for-
ma de divan. Ele decoreaza gazelul si qasida cu mu-
guri, frunze verzi, picaturi de roud pe petale, chiar si
cu spini §i cu o varietate de culori. Asadar, trandafirul
este unul dintre cele mai importante elemente ale liri-
cii arabe. Fiecare lucrare devine ca o gradind de tran-
dafiri, unde floarea e centrul intregii frumuseti a lumii.
Un boboc de trandafir mai simbolizeaza si tawhid-ul
(monoteismul), iar un trandafir deschis - societatea.

Al Macedonski, in Rondelul lui Saadi iesind dintre
roze, mediteaza in cheia filosofiei islamice, despre ciile
ce duc catre adevar si Absolutul cunoasterii, insa prim
prisma acceptarii unui sfarsit de viata veche, trdita in
societatea indepartatd de perceptia desavarsitd. Sufitii
zic: ,,PaAna nu mori, nu te vei naste”. Si nu este vorba des-
pre moartea trupului, ci despre trecerea la un alt plan al
existentei, care implicd renuntarea la vechea viatd. Daca
are loc o transformare completd, atunci o persoana in-
ceteazd si mai fie un om derivat al societatii (,,Saadi,
dintre roze iesind,/ Uitd sa-si blesteme amanul.../ Sadi-
se pe veci Gulistanul/ Si sufletu-si dete zambind?”) [3,
p- 155]. De aceea, nu are nici nationalitate, nici apar-
tenentd la vreo grupare, nici functii si titluri, ordine si
diplome, nici cetatenie a vreunui stat. El primeste ce-
tatenia Fiintei spirituale Supreme, devine o parte a Di-
vinitatii (,,Aflai ca si el talismanul/ Tot raiul sd pot si-1
cuprind./ Saadi, dintre roze iesind,/ Uita sa-si blesteme
amanul./ Turbat-a in voie dugsmanul. - / El cupa de fiere
golind/ S-a dus in amurg sovaind,/ S-a fost mai slavit ca
sultanul/ Saadi, dintre roze iesind” [3, p. 155]. Acesta
este scopul existentei umane, iar mijlocul pentru a ajun-
ge la aceasta finalitate este calea spirituala.

Potrivit unei alte interpretéri, un trandafir nedes-
chis inseamna o stare de izolare impreuna cu Divi-
nitatea, insd un trandafir inflorit intruchipeaza des-
coperirea celor mai ascunse secrete ale sufletului. De
asemenea, datoritd infloririi de scurtd duratd, aceasta
floare este un simbol al efemeritatii existentei, iar aro-
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ma lui aminteste de viata vesnica. Trandafirul si spinii
sai exprima credinta si necredintd, bine si rdu, usurin-
ta si dificultate, prietenie si dusménie — contradictiile
vietii. Totul se invata prin comparatie, asa cd neglijen-
ta si indiferenta sunt inadmisibile.

Rozele semnifica si o imagine a rotii intruchipate
in floare, avand sensul ciclicititii vietii pimantesti. In
studiul nostru despre filosofia publicisticii macedons-
kiene semnalidm: ,,In sufism, dansul in cerc al dervisi-
lor imitd hora planetelor in jurul soarelui si ciutarea
lui Dumnezeu. Ideea compararii lui Dumnezeu cu un
cerc al carui centru se afld peste tot poate fi deslusitd la
toti sufistii, in special la Mahmud Shabestari, in ope-
ra sa Glolshan-t-Raz (Tainele grddinii cu trandafiri).
Si in reflectiile macedonskiene observim o structura
relationala dintre roze si sensurile derivate din analiza
substantiald a structurii simbolice ciclice” [5, p. 235].

Alegerea titlului de catre Shabestari (Tainele grd-
dinii cu trandafiri) nu a fost intamplatoare. Imaginea
unei gradini cu flori in poezia persana are o incarca-
tura conceptuala. Traditia poetica persana este bogata
in exemple de lucriri ale caror denumiri sunt asociate
cu imaginea unei gradini de flori. Poetii persi au co-
relat gradina, pe de o parte, cu paradisul si, pe de altd
parte, cu lumea ca fiintd ordonata. Gradina mai era si
locul de unitate intre Iubit si Iubita sa. [ubita, in poezia
sufita, reprezinta Absolutul, respectiv, gradina este un
simbol al unitatii existentei ca uniune a Creatorului si
a creatiei in actul cunoasterii lui Dumnezeu. La Mace-
donski, in poezia Intre frunze, putem gisi aceste esente
ale continutului ezoteric: ,,Din totul se inalta un cantec
catre soare..”; ,,Ascultd: e gradina intreagd, ce unes-
te/ Simtirea ei suavé cu cantecul din noi,/ Si cerul din
adancu-i de aur ne priveste/ Zambindu-ne prin foi”
[3, p. 96]. Mai mult decat atat, simbolul grddinii ne tri-
mite la particularitatile frumusetii, ce demonstreaza
splendoarea Divinului.

La Shabestari, Tainele gradinii cu trandafiri se do-
vedeste a fi o forma de transfer de cunostinte despre
Primordial, descris in poezie inclusiv ca o gradina de
flori. Asemenea acestei splendide grddini, care in in-
tregimea ei ne trimite la imaginea Paradisului (centrul
Adevirului divin), Tainele gradinii cu trandafiri ofera
date despre continutul misticismului sufitic si secre-
tele sale.

Poezia Intre frunze ilustreazi o mostrd macedon-
skiand de poem unde gradina intruneste toate aceste
amprente ale noimei orientale. Iubirea absoluta dainu-
ie in gradina paradisiaca unde este un vesnic mai fara
loc si timp pentru ura: ,Gradina este plind de taina
fericirii/ Si nu e fir de iarba de-alt fir nendragostit;/
E mai, cAnd nu e frunza si n-aiba al iubirii/ Fior ne-
deslusit” [3, p. 235].

Simbolul gradinii reprezintad o izomorfie a simbo-
lului trandafirului, astfel implicind un act interpretativ
atat din perspectiva ideilor ce fundamenteaza notiu-
nea de simbolism, cit si din sondarea matricii orien-
tale. Chebel Malek stabileste cd, in lumea islamica,
gradina simbolizeaza ,,in miniatura si prin anticipare,
Gradina suprema «din Lumea Cealaltd», Firdaws, Pa-
radisul” [1, p. 177]. Prin urmare, nu este intaimplatoare
tendinta musulmana de a dezvolta maximal conceptul
de grddind. Antropologul algerian specificd prezen-
tarea gradinilor ,,ca o reprezentare centrifuga a lumii
sacre, cea care se afla in interiorul fiintei noastre, in
opozitie cu universul profan, a ceea ce este exterior.
Ele se manifestd in jurul unui centru viu, fantana (sim-
bolul apei ce le asigura subzistenta), se desfasoard de
jur imprejur in regnul vegetal, o alta intruchipare a
potentialului nelimitat al Creatiei divine, se afirma in
cele din urma in toate celelalte manifestari. In defini-
tiv, gradina trebuie sd puna in evidentd semnele para-
disiace in felul in care si le imagineazd musulmanul:
liniste, frumusete, ambiantd frumos mirositoare, pomi
fructiferi, loc de meditatie, susur de ape, bucurie si ve-
selie in dispunerea florilor etc” [1, p. 177].

Semnificatia fantdnii are o importantd majora in
islam. Conform Dictionarului de simboluri musul-
mane, tot ceea ce tine de apa are o valoare esentiala,
apa simbolizdnd ,,unul din ingredientele starii sacra-
le”. Exegetul Malek relevd faptul cd ea este ,,unul din
semnele recurente in descrierile Paradisului musul-
man, prezentat ca o mare fAntdna care freamatd din
toate partile: ,,un izvor din care beau robii lui Allah,
facandu-l sa tasneasca mereu” (LXXVI, 6); si li se va
da sd bea acolo dintr-un pocal al carui amestec va fi cu
ghimbir, scos acolo dintr-un izvor numit Salsabil. [...]
Multe alte mentiuni dovedesc cd elementul acvatic,
care ia forma unei fAntani, unui izvor ce tasneste sau
chiar a unui fluviu, este conceput ca o recompensd, o
gratificatie, uneori, un privilegiu rezervat doar credin-
ciosilor” [1, p. 150].

Alexandru Macedonski, in poezia sa Fintdna, ac-
centueaza starea de spirit ce ,uita de orasul in care a
oftat” si isi face loc langa fantana ,de pe valea umbri-
ta”, acolo unde géseste linistea si se poate conecta cu
armonia naturii. Poetul mediteazd asupra conditiei
umane, potolindu-si setea de pace lduntrica paradi-
siaci: ,,Pe vale umbritd cunosc o fAntani./ Prin frun-
ze ascunsi albeste pe vale:/ In lume ce caut si ce-am
cautat?/ De mine mi-e jale, de altii mi-e jale.../ Oh!
Grangur de aur cu viers neuitat!/ Albeste pe vale prin
frunze ascunsa:/ Izvorul ei curge de zori sarutat,/ Dar
e a mea soarta la culme ajunsa.../ Oh! tainica mierld cu
ras neuitat!/ Fantana sub frunze albeste ascunsa.” (3,
p. 83]. Observim ca semnificatia fintanii este inten-
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sificatd de culoarea albd pe care o are. Aceasta culoare
are un rang foarte mare in islam. Este ,,culoarea iubita
si purtatd de Profet’, totodata fiind si ,,culoarea linto-
liului (izdr-ul)” [1, p. 119]. Albul este considerat culoa-
rea celor vii si a celor morti. In hadith-ul Profetului se
spune cd trebuie de purtat haina alb4, intr-adevar, este
cea mai curatd si mai plicutd si, de asemenea, trebuie
de invelit mortii cu ea. In alt hadith se mentioneazi ci
hainele cele mai bune in care poti pleca in mormant si
poti vizita moscheile sunt hainele albe, deoarece pana
si ingerii purtau alb.

Fanténa alba din poezia Fantdna a lui Macedonski
creeazd si impresia unui element de conexiune dintre
lumea aceasta, efemerd, si lumea cea de dincolo, una
neapdrat paradisiaca, care este o sursd de liniste si fru-
mos nu doar pentru cei aflati Acolo, dar si pentru cei
prinsi in nostalgia si angoasele pamantesti. Ultimul
vers ,Fantana sub frunze albeste ascunsa’, prin verbul
»a albi’, indicat la prezent, semnaleaza imperisabilita-
tea sperantei si a aspiratiei paradisiace pe care o poate
oferi natura cu elementele sale ce reusesc sd metamor-
fozeze suflete si idei.

Un alt simbol, nu mai putin important decét fan-
tana si apa in genere, este oglinda. Facand posibila ,vi-
zibilitatea invizibilitatii lucrurilor”, acestui obiect i se
atribuie, de citre folclorul tarilor musulmane, ,forte
oculte periculoase si ingrijordtoare”. Filosoful si antro-
pologul Chebel Malek indicd faptul ca Lin general, ea
(oglinda) este privitd cu suspiciune, ceea ce confirma
atitudinea dogmei musulmane: o oglinda spartd aduce
nenumarate nenorociri si suferinte celor din casa. Pe
planul subiectivitatii personale, oglinda este suprafata
pe care se releva interiorul sufletului: este un obiect de
introspectie”. Exegetul mai adauga ca ,,Oglinda nu este
doar maleficd. Ea poate veni in ajutorul oamenilor, in
special a eroilor din legende si basme. In O mie i una
de nopti, oglinda joaca un rol de mediere cu fortele
Invizibilului. Este cazul, in special, al regelui care a
gasit tezaurul ascuns de Labta, adresdndu-se oglinzii
(Elisseef). Oglinda joaca un rol determinant in me-
dierea cu Divinitatea creatoare: asa o vid membrii
sectei Ikhwan-as-Safa in Epistolele lor (Rassail) atunci
cand evoca oglinda ruginitd a sufletului care nu mai
reuseste sa reflecte imaginea Creatorului” [1, p. 300].
Chebel Malek concluzioneazi cu ideea: ,,Sensul mistic
al oglinzii este de fapt cel al cunoasterii initiatice, un
fel de matrice, unde se reflecta gradul de inaintare a
persoanei care doreste s o obtind; ea este, simbolul

»

cunoasterii de sine..” [1, p. 300].
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In Rondelul oglindei al lui Alexandru Macedonski
descoperim o oglindd deosebita — cea oferita de apa.
Ponderea semnificatiilor e cu mult mai mare. Apa,
»ingredientul stdrii sacrale”, ajuta la initierea unui iti-
nerar indispensabil al cunoasterii de sine ce aduce cu
ea o conditie catharticd: ,Din al oglindei luciu rece/
De apa-adéinci, - se desface/ O liniste de dulce pace,/
Ce-ntregul suflet mi-I petrece” [3, p. 139]. Nici amara-
ciunea nu poate invinge atunci cand interiorul sufle-
tului cautd intentionat un fir care sa-1lege de speranta
paradisiaca: ,,Obida vrand sd ma inece,/ Zadarnic firea
si-o preface./ Din al oglindei luciu rece/ Uitarea numai
se desface” [3, p. 139]. Ultima strofa in genere denota
o traire exuberanta ce vine pe neprins de veste. Parand
a fi contradictorie cu situatia melancolica a eului liric,
ce se plaseazd el insusi in zodia zaddrniciei, simtirea
vivacitatii si a nadajduirii revalorificd ,,izvorul” aproa-
pe »secat’: ,,Chiar dorul vietii-n mine tace — / Izvor ce
gata e sa sece;/ Si pe-al meu chip, ce-n umbra zace,/ Un
fel de vis de opium trece/ Din al oglindei luciu rece”
3, p. 139].

Lirica macedonskiand are o forta purtatoare de
semnificatii ontologice, pline de elemente ezoterice.
Sensurile nu rdman pironite in dimensiunile univer-
sului, ci curg catre gradinile Absolutului pentru a for-
ma un alt ocean planetar al poeziei — unul initiatic,
paradisiac, lipsit de umbrele nonsalante ale gnozei
lumesti. Perspectiva islamica de interpretare a simbo-
lurilor din poeziile lui Macedonski, scrutarea acestui
taram imperios, oferd posibilitatea dezvaluirii unei
filozofii macedonskiene construita pe temelii gnose-
ologice veritabile.
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